
 ثغُ الله اٌشزّٓ اٌشز١ُ اٌسّذ لله سة اٌؼ١ٍّٓ
 ٌؼظ١ُاٌٍُٙ صً ػٍٝ ع١ذٔب ِسّذ اٌفبرر ٌّب أغٍك ٚاٌخبرُ ٌّب عجك ٔبصش اٌسك ثبٌسك ٚاٌٙبدٞ إٌٝ صشاغه اٌّغزم١ُ ٚػٍٝ آٌٗ زك لذسٖ ِٚمذاسٖ ا

 . ٌفبرر اٌفزر اٌزبَ ٚثخبر١ّخ اٌخبرُ زغٓ اٌخزبَ ، آ١ِٓاٌٍُٙ إٔب ٔغؤٌه ثفبرس١خ ا

Ahlou Bâye - Papier Intracommunautaire & Paralittéraire – 10/2011G (11/1432H) 1 

 
A l’Ephéméride de la « mi-Dhul Qi‘dah 1 » 

 
Un isthme 

entre 
Khâtimoul Awliyâ', Fès, Jawâhiroul’ Ma‘ânî  

& al-Khalîfah ‘Alî Harâzem, 
et 

Aboul Awliyâ', Médina-Baye, Kâchifoul’ Albâss 
& al-Khalîfah ‘Alî Al-Hassane. 

 
ou 

Un anneau entre le 15 et le 16 dhoul qi‘dah 
 

ou 
Un pont entre avril 1800 et avril 1931. 

 
* 
 

Evènement 1 : Il y a 218 ans lunaires2. 

 
Fès, le, 15 dhul’ qi‘dah 1214H3 ; 

Bouclage de la Recomposition de Jawâhiroul’ Ma‘ânî 
par al-Khalîfah al-A‘zamm, ach-Chaykh ‘Alî Harâzem BARÂDAH4. 

 
* * * 

 

Evènement 2 : Il y a 83 ans lunaires5. 

 
Kaolack, le, 16 dhul’ qi‘dah 1349H6, 

Edification de la Zâwiyah de Cheikh Ibrahim NIASS, 
en marge de la Fondation de Médina-Baye. 

Elle est surnomée Zâwiyatou Ahlou Dhikr,  
alors que le nom de baptême de la Cité qui l’abrite est :  
Madînah al-Jadîde Maskane al-Qoutb al-Farîde ; 

dixit, ach-Chaykh al-Khalîfah ‘Alî Al-Hassane CISSE dans Kâchifoul’ Albâss. 
 

* * * 

                                                           
1
 Vers la mi-Octobre 2011 (les 13 & 14 ou les 14 & 15). 

2
 211 années solaires (04/1800-04/2011). 

3
 Vers le, 09 avril 1800. 

4
 Ou BERRÂDAH, la graphie usitée par les marocains. 

5
 80 années solaires (04/1931-04/2011). 

6
 Vers le, 03 avril 1931. 



 ثغُ الله اٌشزّٓ اٌشز١ُ اٌسّذ لله سة اٌؼ١ٍّٓ
 ٌؼظ١ُاٌٍُٙ صً ػٍٝ ع١ذٔب ِسّذ اٌفبرر ٌّب أغٍك ٚاٌخبرُ ٌّب عجك ٔبصش اٌسك ثبٌسك ٚاٌٙبدٞ إٌٝ صشاغه اٌّغزم١ُ ٚػٍٝ آٌٗ زك لذسٖ ِٚمذاسٖ ا

 . ٌفبرر اٌفزر اٌزبَ ٚثخبر١ّخ اٌخبرُ زغٓ اٌخزبَ ، آ١ِٓاٌٍُٙ إٔب ٔغؤٌه ثفبرس١خ ا
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ANNEXE 

 
(Les textes référentiels des deux évènements cités plus hauts) 

 
1.-Mot de la fin de « Jawâhiroul’ Ma‘âni wa Boulough al-Amânî fî Faydi Sayïdî Abil 
‘Abbâs ATTIJÂNÎ » par son compositeur, ach-Chaykh al-Khalîfah ‘Alî Harâzem Ibn Al-‘Arabî 
BERRÂDAH. 
 

* 
 
2.-Extrait de la Biographie de al-Khalîfah at-Tijânî, ach-Chaykh Ibrâhîm ‘Abdoullâh NIASS par ach-
Chaykh al-Imâm ‘Alî Al-Hassane CISSE in « Kâchifoul Albâss ‘ane Faydatil Khatmi Abil 
‘Âbbâss ». 
 

* * * 
 

 . رو القعذج 15:  1حذث 

 

)...( 
 

، اٌّغشثٟ اٌفبعٟ داسا  حػٍٟ زشاصَ ثٓ اٌؼشثٟ ثشاد - ٝ ِٛلاٖ اٌغٕٟ اٌس١ّذأفمش اٌؼج١ذ إٌ -لبي ِؤٌفٗ ٚخبِؼٗ 

 : وبْ الله ٌٗ ١ٌٚب ٚثٗ زف١ب  -اٌّسّذٞ زم١مخ ، اٌزدبٟٔ غش٠مخ ، ِٕٚشؤ 
 

خٛف اٌزفش٠ػ  -سظٟ الله ػٕٗ  -جبط اٌزدبٟٔ َ ع١ذٔب ٚش١خٕب أثٟ اٌؼٌٟ خّؼٗ ِٓ ولا ر١غش ِب ٘ز آخش

ٚرٌه، اٌزع١١غ ٚ
7

فٟ ل١ذ  -سظٟ الله ػٕٗ  -ٚع١ذٔب ،  ٚاعػ رٞ اٌمؼذح اٌسشاَ عٕخ أسثؼخ ػشش ِٚبئز١ٓ ٚأٌفأ 

ٚأفبض ػ١ٍٕب ِٓ ػٍِٛٗ ٚأعشاسٖ ٚف١ٛظبرٗ ٚرد١ٍبرٗ ،  ػّشٖ ثشوخ ٌٍؼجبد فٟ خ١ّغ اٌجلاد ٝ اللهأثم –اٌس١بح 

أٌسك  - ٚاٌفزٛزبد ٚالأٔٛاس عشاسِب ١ّ٠ٍٗ ػ١ٍٕب ِٓ اٌؼٍَٛ ٚالأٚ ٗثسٛي الله ٚلٛر -ٌُٚ أصي ؛ ثبد ٝ ا٢ٌإٚرشل١برٗ 

، ٚلذ ر٘جذ ف١ٗ ٚاٌسّذ لله ِز٘جب خ١ّلا  . عٛاء اٌطش٠ك ٌٝإلإػبٔخ ٚاٌزٛف١ك اٚ ٚثٗ الإِذاد، ثّسٍٙب  خوً ِغؤٌ

ٚإ٠شاد ِب ٠زؤوذ إ٠شادٖ  ، ٗجالإِىبْ ٚرٙز٠ سٗ لذسٌُٚ آي ِغ رفص١ٍٗ فٟ رشر١جٗ ٚرٕم١، ٚفصٍذ اٌىلاَ ف١ٗ رفص١لا 

را ّٔػ ، زغٓ اٌص١ٕغ ، سبظش اٌّٛخٛد ثبٌآر١ب ، فدبء ثسّذ الله ٚاف١ب ثبٌغشض ٚاٌّمصٛد ، ِٚفبدٖ  ٠ٚسغٓ ِشادٖ

 ؛ِٚغب١ِب لأظشاثٗ ، عب١ِب فٟ ثبثٗ ، خٕج١بد وب ٌلأربس، د ِؼب ٌلأِٙبخب، لائر اٌّؼبٟٔ  ، ٚاظر اٌّجبٟٔ ، ثذ٠غ

أزذ ٝظٙش فعً الله ػٍ ٚإرا .رٍه اٌّفبخش  آخش ٌُٝٚ ٠ؤد ػٍ، غ١ش أٔٗ ٌُ ٠ٛف ثّب ٕ٘بٌه ِٓ اٌّآثش 
8

ٌُ ٠غزطغ  

اٌّط١ً فغٛاء، ٌُٚ ٠جٍغ ٌٗ غب٠خ ٚلا زذا ، اٌسبعت ٌٗ ػذا 
9

ٚلذ ث١ٕذ ف١ٗ  ، ٚاٌّطٕت ٚاٌّخزصش،  ٚاٌّمصش 

ٝ ، ٕؼ٠ٚسزبج إ١ٌٗ ف١ّب ٠شاد ٠ٚ،  ٕٝؼلف ػ١ٍٗ فُٙ ا٠ٌّزٛ ِّب، ٚرسش٠شٖ  ٠ٚسغٓ رمش٠شٖ، ِب ٠زؤوذ رفغ١شٖ  رفغ١ش

 ، اعزفذد ِؼٕبٖ وً رٌه ِّب، ٚالأزفبع ثؼٍّٗ ، ٚاٌغشض اٌّشصٛد ف١ّب أس٠ذ ِٓ فّٙٗ  ١ٌسصً اٌّمصٛد

ٚاعزٕشمذ ِذٌٌٛٗ ٚفسٛاٖ
10

ٚعٕذٔب ، ع١ذٔب ٚش١خٕب ، ٚعؤٌزٗ ػٓ زم١مخ رٌه فج١ٓ ٌٟ ِؼٕبٖ ِٓ اٌّؤٌف ف١ٗ ،  

 -أثٛ اٌؼجبط أزّذ ثٓ ِسّذ اٌزدبٟٔ اٌسغٕٟ ، لذٚح ا٢ٔبَ ٚزدخ الإعلاَ ، رفعً ػ١ٍٕب ٚأٚلأب ِٚٓ ، ِٚٛلأب 

، ، ٚآٚأب ٚأػطبٔب  ، ٚػٍُ ٚأفُٙ فٙٛ اٌزٞ ٔجٗ ٚأٌُٙ؛ ٚٔفؼٕب ثٗ  ، ٚأدإِب فٟ زّبٖ، ثٗ  بالله ػٕٗ ٚػٕ سظٟ

ػشثٟ ٠غزّغ ٌؼدّٟ اٌٍغبٟٔ  ٟردذٟٔ وؤٔ ، ٚوث١شا ِب ٔغزسعش ولاَ اٌغبداد ٌذ٠ٗ.  ٚغطبٔب ٚثد١ًّ فعٍٗ عزشٔب

                                                           
7
 .فٟ ثؼط اٌطجؼبد ٚفٟ وً ِٛاظغ ٘زٖ اٌىٍّخ " راٌه"  

8
 .فٟ ثؼط اٌطجؼبد " أزذوُ"  

9
 .فٟ ثؼط اٌطجؼبد " اٌّطٛي"  

10
 .فٟ ثؼط اٌطجؼبد " ِٚدشاٖ"  



 ثغُ الله اٌشزّٓ اٌشز١ُ اٌسّذ لله سة اٌؼ١ٍّٓ
 ٌؼظ١ُاٌٍُٙ صً ػٍٝ ع١ذٔب ِسّذ اٌفبرر ٌّب أغٍك ٚاٌخبرُ ٌّب عجك ٔبصش اٌسك ثبٌسك ٚاٌٙبدٞ إٌٝ صشاغه اٌّغزم١ُ ٚػٍٝ آٌٗ زك لذسٖ ِٚمذاسٖ ا

 . ٌفبرر اٌفزر اٌزبَ ٚثخبر١ّخ اٌخبرُ زغٓ اٌخزبَ ، آ١ِٓاٌٍُٙ إٔب ٔغؤٌه ثفبرس١خ ا
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 ، ُِٙ ثىلاِٗد أفُٙ ولافؼذ، ٚصاي ػٓ فُٙ ِؼٕبٖ اٌسدبة ، فئرا عّؼزٗ ِٓ خطبثٗ فزر اٌجبة ، لا ٠فمٗ ِّب ٌذ٠ٗ 

ِٚب أٌف ف١ٗ إلا ، ٚإزغبٔٗ  ف١ّب أثشصٔبٖ إلا إفعبٌٗ ٚلا ظٙش، فّب ٔطك ٕ٘ب فٟ اٌسم١مخ إلا ٌغبٔٗ ، ِٚمبُِٙ ثّمبِٗ 

 .  ف١ِٕٗطك 

 

خصٛصب ثبثٟ اٌذلاٌخ ٚاٌىلاَ اٌز٠ٓ ّ٘ب ِٓ ، ِٚب خّؼذ ف١ٗ ِٓ الأثٛاة ، ٌُٚ أٚدع ٘زا اٌىزبة ، ٘زا 

ٚإّٔب خّؼذ ِٓ رٌه ٚأٚدػذ ٕ٘بٌه ِب ،  ب ِٓ ٔف١ظ دسس أعشاسٖ ٚغشس ِؼبسفٗ ٚأٔٛاسٖئش١، خلاصخ اٌّشاَ 

 . وّب ث١ٕزٗ ف١ّب لذِزٗ، ٚاٌزصٛس ػ١ٍٗ ، أِىٓ رٕٟ٘ اٌزٛصً إ١ٌٗ 

 

، ٚعٍىٖٛ ففّٖٙٛ ، اٌز٠ٓ ٚخذٖٚ فؼٍّٖٛ ، ِٚب ٠ؼمٍٗ إلا اٌؼبٌّْٛ ، لا ٠ؼٍّٗ ثبٌؼمً اٌفبّْ٘ٛ  ٕٚ٘بن ِب

ٚأٚصٍزٗ ٌىً ،  اٌز١غ١ش ِّب لبدٖ إٌٝا١ٌغ١ش ٚفؤر١ذ ِٓ رٌه ثبٌٛاظر  ؛ٚوشف ٌُٙ فٛصفٖٛ ، زر ٌُٙ فؼشفٖٛ فٚ

 اٌؼظ١ُ اٌزٞ لا ٚ٘زا اٌجسش .ِغ ِٓ أدلاٖ ِٓ أخلائٟ  ٚأد١ٌذ ِزجشوب دلائٟ، أً٘ الله ِزّغه  ٚحشثؼ ٚ٘ٛ،  ِزجشن

لذس فٟ  ِب آخشا ٚ٘ز .ٚوًّ ف١ٗ سخبءُ٘ ٚسخبئٟ ، ثٍغ الله ف١ٗ ِٕبُ٘ ِٕٚبئٟ  -لٛرٗ ٚدسٖ ٠ذسن لؼشٖ ٚلا ٠غزٕفذ ٠ب

بد ٚاٌف١ٛظ ، ٘زا اٌغ١ذ اٌىش٠ُ أخجبس وشرثّش١ئخ الله إخشاخٗ ٚإثشاصٖ ِٓ  ٜٚخش، دبصٖ ٔ٘زا اٌٛلذ إثشاِٗ ٚإ

 ٚرمصش، اٌزٞ رىً الأٌغٓ ػٓ اعز١فبء فعبئٍٗ  ٚالأزٛاي ٚالأٔٛاس اٌزٟ رٕجئ ػٓ ِدذٖ اٌؼظ١ُ ٚاٌؼٍَٛ ٚالأعشاس

ٚٚصف ِب ُ٘ ػ١ٍٗ أػض ٝ ، الله اٌز٠ٓ ُ٘ اٌّلأ الأػٍ و١ف ٚ٘ٛ ِٓ زضة، الأللاَ ػٓ ٚصف ِسبعٕٗ ٚشّبئٍٗ 

ِٝٓ أْ ٠ظفش ثٗ ٚأغٍ
11

ثٗ ثشوخ  ٝفىف،  ١غزؼٓ ثٗ إٌبعىْٛ ٚاٌغبٌىٌْٛٚ، ف١ٍىزف ثٙزا اٌمذس اٌّزجشوْٛ  . 

 ،ٚسزّٕب ثٗ ٠َٛ رىثش الأ٘ٛاي ٚاٌفزْٛ، ثْٕٛ  ٠ٕفغ ِبي ٚلا ٔفؼٕب الله ثٗ ٠َٛ لا، ٚأزٙبخب ٌٍّسج١ٓ ٚعشٚسا ، ٚٔٛسا

اٌسعشح  ٝغ١بس ثدبٖ صبزت الأٔٛاس إٌالأخٍصٕب ِٓ سق ، ٚٚعبِسٕب ف١ّب صسجٕب ف١ٗ ِٓ اٌسظٛظ إٌفغ١خ 

 . إٔٗ ٌٟٚ اٌزٛ ف١ك ، ٚعٍه ثٕب ٔٙح ٘زٖ اٌطش٠ك ، ٚخؼٍٕب ِغ رٌه اٌشف١ك ، اٌمذع١خ 

 

ِّب خّؼزٗ فٟ ٘زا اٌٛلذ ِٓ ػٍَٛ ، ِٚٓ ثٗ ِٓ اٌىّبي ٚالإرّبَ ، ٌٙبَ اٌسّذ لله ػٍٟ ِب أٔؼُ ثٗ ِٓ الإٚ

، ِٛا٘جٗ ٚأِذادٖ  ٚأْ ٠غشِذ ػ١ٍٕب ف١ط، أْ لا ٠مطغ ػٕب ِب خٌٕٛب ِٓ إسفبدٖ  ٌٝبٔغؤٌٗ عجسبٔٗ ٚرؼ، ٘زا الإِبَ 

 تٚأْ ٠ٙ، ١ٌٗ ٚالأمطبع ػّب عٛاٖ ٚاٌدّغ ػ١ٍٗ إٔبثٗ ، ٚأْ ٠زفعً ػ١ٍٕب ثبلإ٠َٛ ٌمبئٗ  ٝٚأْ ٠خزُ ػ١ٍٕب ثزٌه إٌ

ٚأْ ٠ؼّٕب ٚالأزجخ ، ٚأْ ٠ىشِٕب ثذٚاَ سظبٖ ٚرّبَ ٔؼّزٗ ، لا رزشن ٌِٛب ٚلا ػ١جب حِٚغفش، رغبدس رٔجب  لا خٌٕب رٛث

 .ٚعبئش اٌّغ١ٍّٓ ثشزّزٗ 

 

ثزٗ آٌٗ اٌط١ج١ٓ ٚصسب ٝٚػٍ ، ع١ذٔب ِٚٛلأب ِسّذ ٔجٟ اٌشزّخ ٚشف١غ الأِخ ٝٚاٌصلاح ٚاٌغلاَ ػٍ

 .اٌؼب١ٌّٓ  ٚاٌسّذ لله سة، ٠َٛ اٌذ٠ٓ  ِٝب ٠زؼبلجبْ إٌ، صلاح ٚعلاٚربثؼ١ُٙ ِٓ اٌّسج١ٓ  ، الأوش١ِٓ

 

 

 ،خذ٠ُ زعشح اٌزدبٟٔ ، اٌؼجذ اٌدبٟٔ ، ٚوزت ث١ذٖ اٌفب١ٔخ 
 ، حرازم تي العرتٌ ترادج ٌعل ، الله ٝاٌفم١ش إٌ

 ، ِٕٚشؤ اٌّغشثٟ اٌفبعٟ داسا
 ؛آ١ِٓ ، غفش الله ٌٗ ٌٚٛاٌذ٠ٗ ٚلأش١بخٗ ٚوبفخ اٌّغ١ٍّٓ 

 ، ئز١ٓ ٚأٌفعٕخ أسثؼخ ػشش ِٚبثزبس٠خ ِٕزصف رٞ لؼذح اٌسشاَ 
 .ِسّذ ٚآٌٗ ٚصسجٗ ٚعٍُ رغ١ٍّب  12ِٚٛلأب ٚٔج١ٕب ع١ذٔب ٝالله ػٍ ٝٚصٍ

 

* * * 

 
 

 

                                                           
11

 .فٟ ثؼط اٌطجؼبد " أغلا"  
12

 .فٟ ثؼط اٌطجؼبد " ع١ذٔب ِسّذ"  



 ثغُ الله اٌشزّٓ اٌشز١ُ اٌسّذ لله سة اٌؼ١ٍّٓ
 ٌؼظ١ُاٌٍُٙ صً ػٍٝ ع١ذٔب ِسّذ اٌفبرر ٌّب أغٍك ٚاٌخبرُ ٌّب عجك ٔبصش اٌسك ثبٌسك ٚاٌٙبدٞ إٌٝ صشاغه اٌّغزم١ُ ٚػٍٝ آٌٗ زك لذسٖ ِٚمذاسٖ ا

 . ٌفبرر اٌفزر اٌزبَ ٚثخبر١ّخ اٌخبرُ زغٓ اٌخزبَ ، آ١ِٓاٌٍُٙ إٔب ٔغؤٌه ثفبرس١خ ا
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 . رو القعذج 61:  2حذث 

 

)...( 

عىٕبٖ أٚي أِشٖ فٟ داس ٚاٌذٖ ثىٌٛخ ، ٚز١ٓ أ٠ذٖ الله ثٕصش ِٓ ػٕذٖ ٚخؼً إٌبط ٠ؤرٛٔٗ ِٓ ثلاد شزٝ ٚأػطبٖ الله 

ثٕٝ لصشا خبسج وٌٛخ  -ثبسن الله ف١ُٙ  - رؼبٌٝ ِب ٌُ ٠ؼػ ِٓ لجٍٗ ِٓ لِٛٗ ، ٚظبلذ ثٗ اٌجمؼخ ٌىثشح اٌّزؼٍم١ٓ ثؤر٠بٌٗ

لأرتعح عشر تقَت هي رً اٌّجبسن ،  ٍوم الإثٌَيٚثٕٝ ف١ٙب صا٠ٚخ أعغذ ،  "ح الجذٍذ هسكي القطة الفرٍذهذٌٍ" ٠غّٝ ثــ

صبزجٙب وبْ لله ٚوبْ  ٍه اٌّذح ، ٌٚىٓر، ٚأرّٙب ثّذح ل١ٍٍخ ٌُ ردش اٌؼبدح فٟ صٕغ ِثٍٙب ػٍٝ  1341القعذج الحرام فٌ سٌح 

ٚروش الله آٔبء ا١ًٌٍ ٚأغشاف إٌٙبس ٚفٟ خ١ّغ الأٚلبد عشا ٚخٙشا ،  ٟٚ٘ ِؼّٛسح ثبٌخّظ ٚلشاءح اٌٛظ١فخ. الله ٌٗ ٚوفٝ 

 اٌّزوٛس آٔفبٚفٟ اٌثٕبء ػٍٝ اٌّذ٠ٕخ ٚاٌضا٠ٚخ ، ٠مٛي اٌمبظٟ .  "صا٠ٚخ أً٘ اٌزوش  "ِٚشٙٛسح ػٕذ إٌبط ثــ 
13
 : 

 

 ٚأسظٍه لا رؤث١ُ ف١ٙب ٚلا ٌغٛا/ أِغدذ إثشا١ُ٘ أعغذ ثبٌزمٜٛ 
 رٕبي ِٓ اٌؼ١ٍب ثٗ اٌشرجخ اٌمصٜٛ/  ٌصست أثٟ اٌؼجبط ف١ه رسٍك

 ٌٍٚشٟء زع فٟ اٌزٞ فٟ اعّٗ ٠طٜٛ/ ٌٍٚذ٠ٓ ٔشش لا ٠ضاي ثط١ٙب 
  ٌّٕٙب ٠شٜ ٌٍذ٠ٓ فٟ اٌٛعػ اٌّؤٜٚ/ ذ٠ٙخ إٔٙب ج٠ٚؤخز ِٕٙب فٟ اٌ

)...( 

 . سظٟ الله ػٕٗ ٚأسظبٖ ٚػٕب ثٗ آ١ِٓ - علٌ الحسي سَسي/ اٌش١خ اٌخ١ٍفخ ، الإِبَ 
 

 ا١ُ٘ ػجذ الله ١ٔبط صذسإثش/ رشخّخ اٌش١خ 
 ".الألثاش عي فَضح الختن أتٌ العثاش كاشف"

* * * 

 
APPEL ou RAPPEL 

A l’attention de la Jeune garde14 de al-Faydah at-Tijâniyyah 
 

Un Tijânî et de surcroît un Faydî, qu’il soit lettré en arabe ou non, ne peut aucunement 
être indifférent à ces deux livres : Jawâhiroul’ Ma‘ânî et Kâchifoul’ Albâss et à leur 
acquisition/collection. Leur rangement/classement en tant que « livres de chevet et de 
prédilection » est recommandé par toute une littérature confrérique, notamment par ce qui suit : 
 

1.-Sur « al-Jawâhir », le Prophète (psl) a dit - n’en déplaise aux détracteurs de at-
Tarîqah at-Tijâniyyah : 

 " 15كتابي هو وأنا ألفته" 
 

أو  كل ما أمليت فأنت مترجم عني: "  16ولا ٌستغرب هذا منه لأن سٌد الوجود صلى الله علٌه وسلم قال له" ... 
 الجامع لما افترق" فً  السائحً السباعً التكرتًالحسنً  المشري محمد بن بنه الشٌخ محمد ذكر –" كلاما هذا معناه

 . " بحار القطب المكتوممن درر العلوم الفائضة من 

                                                           
13

 اٌؼبٌُ اٌؼلاِخ ، اٌش١خ / هحوذ تي عثذ الله تي الوصطفي تي أحوذ فال العلوً ، اٌش١ٙش ثـ فَـفَّـا . 
14

 Les 19/29 ans. 
15

ٚثؼذ را ثٕسٛ ... : " ػٕذ لٛي إٌبظُ  "  تغَح الوستفَذ" ٚششزٙب ، "  هٌَح الورٍذ" ػٕذ زشف اٌمبف ؛ "  الإفادج الأحوذٍح: "  ىزت اٌزب١ٌخٌٍّشاخؼخ ، ٠شخٝ ِطبٌؼخ اٌ  
لأصِبْ ؛ ػ١ٍىُ ِؼبشش ٚا٢ي ٚاٌصست ِذٜ ا/ ػٓ إرْ ع١ذٞ ثٕٟ ػذٔبْ ؛ صٍٝ ػ١ٍٗ ِٕضي اٌمشآْ / ر١ٍّزٖ اٌشظٟ ػ١ٍب الأثش ؛ ثدّؼٗ خٛا٘ش اٌّؼبٟٔ / شٙش٠ٓ أِش 

خلاي اٌش١خ ١ٌغذ فٟ اٌٛسٜ ، ١ٌٚظ فٟ رٌه ػٕذٞ / ٚلذس الإِبَ زك لذسٖ ؛ ِٚٓ ٠طبٌؼٗ ثئٔصبف ٠شٜ / ِب ػشزُ اٌذ٘ش ثزا اٌىزبة ؛ ػٓ إرْ غٗ خّؼٗ ٚأِشٖ / الأزجبة 
 .ظٛاْ الله اٌزبَ ػ١ٍٗ ٚػٍٝ ِسج١ٗ س –ػٍٟ زشاصَ ثشادٖ / ػٕذ رشخّخ اٌش١خ "  كشف الحجاب" ؛ "  ...ٚخبٌمٟ ١ٌٚظ ف١ٗ إفه / شه 

16
 .لذط الله عشٖ  – التجاًٌتي هَحوّذ أحوذ أٞ ش١خٕب اٌش١خ   
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Et sur les circonstances mystiques de sa rédaction, deux témoignages historiques 

sont rapportés. 

 
 1.1.-De ach-Chaykh ‘Alî Harrâzem BARÂDAH17. 

 

ٌّٝٚب ِع" ... 
18
سظٟ الله ػٕٗ -أِشٔب ٌٗ شٙشاْ ثفبط  

19
صٍٝ الله  – ثدّغ ٘زا اٌزؤ١ٌف ثؤِش ِٓ ع١ذ اٌٛخٛد - 

ثزّض٠ك ِب خّؼٕبٖ ِٕٗ ٌغجت الزعبٖ اٌٛلذ  - سظٟ الله ػٕٗ -ثؼذ أْ وبْ أِشٔب  ، ِؤوذا لا ٠ٕجغٟ رشوٗ -ػ١ٍٗ ٚعٍُ 

لا ٠غؼٗ رشوٗ ٚلا  –صٍٝ الله ػ١ٍٗ ٚعٍُ  –ثؤِش ِٓ ع١ذ اٌشخبي  –اٌىج١ش اٌّزؼبي  –رفعً اٌسك ػ١ٍٕب  ٚاٌسبي ، ززٝ

 - ؛ فؤِشٔب " تحفظ علَه لٌَتفع ته الأولَاء تعذك تحفظه: " ذ اٌٛخٛد ثؼذ أِشٖ ٌٗ ثدّؼٗ فمذ لبي ٌٗ ع١.  ٠ٕجغٟ إلا خّؼٗ

ثىزبثٗ -سظٟ الله ػٕٗ 
20

ٚلذ وبْ ػٕذٔب .  غب٠خ اٌفشذ ٚاٌغشٚس ففشزٕب ثٙزٖ اٌجشبسح؛ ٚخّؼٗ ٚزفع ِب ششد ِٓ ِغبئٍٗ  

ٌٕىذ ٚػذَ اٌغشٚس إٌٝ أْ رفعً اِضق فٟ غب٠خ لجً ِٓ أػظُ ِب ٠ذخش فٟ الأػصبس ٚاٌذ٘ٛس ، ٚوٕب لجً ٘زٖ اٌّذح ز١ٓ 

ػ١ٍٗ ِٓ  -ثدبٖ ثذس اٌزّبَ ي الله اٌزّبَ ؤٔغ. ِغبئٍٗ ِٚسبٌٚزٗ  غالله ػ١ٍٕب ثىّبي اٌفشذ ٚاٌغشٚس ، فششػٕب فٟ وزبثزٗ ٚخّ

 . خٛا٘ش اٌّؼبٟٔ – . " .الله أفعً اٌصلاح ٚاٌغلاَ 

 
1.2.-De ach-Chaykh Mouhammad Ibn Mouhammad Ibn Al-Michrî AL-

HASSANÎ AS-SÂÏHÎ AS-SOUBÂ‘Ï AT-TOKORTÎ21. 
 

، أمرنا بمحو جمٌع ما قٌدناه من  22ثم بعد نحو عشر سنٌن من ابتداء جمعنا لما سمعناه من فٌوضات سٌدنا" ... 
فأتلفنا . وقت فامتثلنا أمره بعد تحٌر كثٌر ومراجعات له ، ولم ٌقبل منا إلا إتلافه وذلك لأمر اقتضاه ال؛ مسموعاتنا عنه 

وبقً سٌدنا رضً الله عنه على هذا الحال مدة لم ٌتكلم فً الحقائق إلى أن ارتحل إلى مدٌنة فاس سنة )...( . ما بأٌدٌنا 
أمرنا بجمع ما أتلفناه من علومه الزاخرة وأخبرنا أنه وقع له الإذن من الغٌب بإعادة . ثلاثة عشر فً القرن الثالث عشر 

فً كتابة  -رحمه الله ورضً عنه  -فعند هذا شرع أخونا السٌد الحاج علً حرازم . )...( لا رٌب ما أتلف من كلامه ب
 . الجامع  –)...( . " النسخة المنسوبة إلٌه مع ما هو فائض من بحار سٌدنا التً لا ساحل لها 

 
* 

2.-Sur « al-Kâchif », Baye a écrit – n’en déplaise aux dénégateurs de la Faydah 
Tijâniyyah :  

أٔٗ ٠شٞ اٌشظب ثؼ١ٓ ٔظش ِٓ أْ ػٍٝ ... "
23

 خبِؼب ٌىٛٔٗ اٌشثبٟٔ اٌغش صبزت ، اٌزدبٟٔ اٌخزُ ف١ط ِٓ 

 إٌظش دلك فّٓ ، اٌّدّٛع ٘زا ػ١ٍٗ اززٛٞ ِب ٝػٍ ٠سزٛٞ ِدّٛػب ردذ أْ ٚلً ، اٌفٓ ٘زا فٟ اٌّؤٌفخ اٌىزت ٌضثذٖ

 ٠ٕٚفغ ٠ٕفؼٕب أْ أ١ٌٚبئٗ ٚثخبرُ ٗئأٔج١ب رُٚثخب ثٗ علاِزٛ ٝرؼبٌ الله ٚأعؤي . ذٖث١ اٌزدبٟٔ اٌش١خ أٌفٗ أٔٗ ٠م١ٕب ٠ؼٍُ ٚأٔصف

 ثٗ ٠ٚذاسن ، ف١ٗ زً ِىبْ وً فٟ ٠جبسن ٝزز ػظ١ّخ ثشوخ ف١ٗ ٠ٚجبسن ، زغٓ ثمجٛي ِٕب ٠ٚزمجٍٗ اٌّغ١ٍّٓ خ١ّغ ثٗ

24ع١ٍُ ثمٍت الله أرٝ ِٓ إلا  ثْٕٛ ٚلا ِبي ٠فغ لا ٠َٛ ﴿ اٌىش٠ُ اٌخزُ عٍه فٟ ٠ٕٚظّٙب ٚأٍ٘ٙب اٌطش٠مخ
 وبشف – .﴾

 . الأٌجبط
* 

                                                           
17

 Leur compagnonnage remonte à 1191H. 
18

 .فٟ ثؼط اٌطجؼبد " ِعذ"  
19

 .لذط الله عشٖ  – خاتن الأولَاءٔب ِٛلاأٞ   
20

 .فٟ ثؼط اٌطجؼبد " ثىزبثزٗ"  
21

 1
er

 compagnon de Chaykhounâ ach-Chaykh Ahmad Ibn Mahammad ATTIJÂNÎ – Que son nom soit sanctifié, âmîne. Leur 

rencontre remonte à 1188H. 
22

 .لذط الله عشٖ  – أتو العثاشع١ذٔب اٌخزُ اٌىزُ ، أٞ   
23

 " . كاشف الألثاش عي فَضح الختن أتٌ العثاش" أٞ وزبة   
24

 (.62سلّٙب )ِٓ عٛسح اٌشؼشاء  88ٚ 88ا٠٢زبْ   
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Merci d’en prendre acte ou d’en revisiter la sublimité. 

 
* * * 

 
Pour la traduction-commentaire des extraits, citations et annotations AR insérés, çà et là, 

les non-arabophones sauront faire intervenir leur Oustâdh/Assâtidhah et/ou leur Binôme(s) 
lettré(s) en la « Langue du Coran ». 

 
* * * * * 

 
Note sur la Documentation/Lecture 

des éditions ambiantes 
de Jawâhiroul’ Ma‘ânî et de Kâchifoul’ Albâss 

 
Les Textes AR des deux livres ont été édités et réédités par Sa Samâha, ach-Chaykh al-Imâm 

Ahmad Attijânî ‘Alî CISSE qui a aussi republié la Version EN de Kâchifoul Albâss25. Les trois 
ouvrages sont commercialisés par : 
 

1.-La Librairie ANNAHDAH26 (Kaolack) s/c de al-Oustâdh Ibrahim ‘Aqib BA 
(ibrahimaaguibouba@yahoo.fr - +221-33.941.42.24 & +221-77.637.11.02). 

2.-Le Librairie Le Saint-Coran et la Culture Islamique27 (Dakar) s/c de al-
Oustâdh Ahmad SALANE (cheikhbaye99@gmail.com - +221-33.824.08.68 & +221-
77.642.08.25. Succursale de Dieuppeul : al-Oustâdh Cheikh Baye SECK (+221-
77.441.94.42) & Sayïdî Baye DIANE (+221-77.615.16.33). Succursale de Grand-Médine 
(Sayïdî Talla SIGNANE (+221-77.208.38.37).  

 
Toujours est-il que, des deux Ouvrages AR, des Editions électroniques28 sont 

gracieusement mises en ligne par différents Web Sites. Par exemple : 
 
-Jawâhiroul’ Ma‘ânî est, intégralement, téléchargeable sur : 

-le Forum de la Jeunesse Tijânie29 (http://ayoub2008.yoo7.com/t662-
topic). 

-le Site du Jeune premier, Sayïdî al-Oustâdh Al-Hassane AD-DABBÂGH30 
(http://www.dar-sirr.com/Books/Tijani_books/Kitab_Jawahir_al-
Maani_Sidi_Ali_Berrada_Tijani.pdf) qui en présente une Note en langue anglaise31.  

                                                           
25

 « The Removal of Confusion » par les Professeurs, Zachary WRIGHT, Abdullahi El-OKENE et al-Marhoum, Muhtar 

HOLLAND. 
26

 .« إٌٙعخ » 
27

 .« اٌمشآْ اٌىش٠ُ ٚاٌثمبفخ الإعلا١ِخ » 
28

 Pour la plus part des publications on-line du « Kâchif », il s‟agit de l‟Edition de l‟Imam de la Mosquée de Médina-Baye, Son 

Eminence, ach-Chaykh Attijânî „Alî CISSE.  
29

 . هٌتذى شثاب التجاًَح  
30

 . الحسي الذتاغ/ اٌغ١ذ الأعزبر   
31

 “ Attainment of Aspirations in the Hagiography of the Concealed Pole, the Seal of Mohammedian Sainthood, Sidna 

Shaykh Abil Abbas Mawlana Ahmed b. Mohammed Tijani al-Hassani ”. 

mailto:ibrahimaaguibouba@yahoo.fr
mailto:cheikhbaye99@gmail.com
http://ayoub2008.yoo7.com/t662-topic
http://ayoub2008.yoo7.com/t662-topic
http://www.dar-sirr.com/Books/Tijani_books/Kitab_Jawahir_al-Maani_Sidi_Ali_Berrada_Tijani.pdf
http://www.dar-sirr.com/Books/Tijani_books/Kitab_Jawahir_al-Maani_Sidi_Ali_Berrada_Tijani.pdf
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-le Site de Sayïdî al-Oustâdh Ridwâne DOUHAMD32 

(http://tidjani.org/dossier/maktaba.html) qui projette, sous peu, la création d’un 
Site dédié à Mawlânâ Chaykhoul’ Islâm, al-Hâjj Ibrâhîm NIASS 
(http://niasse.attijani.org). 

-le Site de Sayïdî al-Oustâdh Mahmoud SOULTÂNÎ33. Le texte y est 
fractionné et publié en deux parties : 
(http://www.nafahat7.net/index.php?page=jawahir1) & 
(http://www.nafahat7.net/index.php?page=jawahir2). 

-et le DAR34 de la Bibliothèque d’Alexandrie qui offre en « mode de lecture » 
son Edition de 1318H/1900G par l’Imprimerie cairote Al-Mahmoudiyyah. Celle-ci 
est couplée aux ar-Rimâh35 de Hawâriyyout’ Tarîq, ach-Chaykh ‘Oumar TALL AL-
FOUTIYYOU (http://dar.bibalex.org/webpages/mainpage.jsf?BibID=309293).  
 
-Kâchifoul’ Albâss est sur le Site de Ançâroud’Dîne-Miçra36 (Egypte) sous deux 

versions : 
(http://www.ansarbaye.org/GenericArticle.aspx?enc=qHAqXexs/e0rguSOXclk9hwhh71
QNwbAFa8LZKqGH38=) et sur le Site officiel de la Tijâniyyah au Maroc : 
(http://www.tidjania.ma/medias/docs/+%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%84...pdf). 

 
Quant aux Sites supervisés par les deux grands spécialistes de la Voie Tijânie et de ses 

Productions scripturales, ach-Chaykhâne : as-Sayïd ach-Charîf Mouhammad Ar-Râdî 
GUENOUNE37 et as-Sayïd ach-Charîf Salâhoud’Dîne ATTIJÂNÎ38, ils publient les deux livres.  

 
Ainsi, sur le Site de Nâçirout’ Tarîqah, ach-Chaykh al-Khalîfah Ahmad SOUKEYRIDJ, 

le Professeur GUENOUNE a mis en ligne l’une des Editions de Jawâhiroul’ Ma‘ânî les 
plus prisées, puisqu’il en a fait – lui-même - la recension et les commentaires les plus 
exhaustifs et les plus up-to-date. Elle est en deux versions : l’une est réservée à la 
consultation en ligne (http://www.cheikh-skiredj.com/bibliotheque-jawahir-maani-1.php) 
et l’autre, est consacrée au down-load sous « rar »  (http://www.cheikh-
skiredj.com/bibliotheque-fahrass_tijani-7.php). Son Edition de Kâchifoul’ Albâss est sur 
(http://www.cheikh-skiredj.com/kachif-ilbass.pdf). 

 
Et sur le lien suivant (http://www.sheikhsalah.com/index.php?page=kotobtegan), 

al-Oustâdh Salâhoud’Dîne, le jeune prodige et titulaire du Site éponyme, publie - en pôle 
position des ouvrages de la Tarîqah - les deux titres faisant l’objet de la présente.   
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 . رضواى دوحوذ/ اٌغ١ذ الأعزبر   
33

 . هحوود سلطاًٌ/ اٌغ١ذ الأعزبر   
34

 « Digital Assets Repository ». 
35

 « Les Lances ». 
36

هصر -أًصار الذٍي  »   ». 
37

كٌوى حوسجتي  هحوذ الراضٌ/ اٌغ١ذ الأعزبر  »   » : Illustre Mouqaddam marocain. Essayiste, archiviste, documentaliste et président-

fondateur d‟une très importante « Tijâniyato-thèque ».  
38

التجاًٌ تي صلاح الذٍي/ اٌغ١ذ الأعزبر  »   » : Eminent Mouqaddam égyptien. Il est le chef de fil d‟une nouvelle génération de très jeunes 

érudits. Il a à son actif une vingtaine d‟ouvrages et « trône » actuellement sur la Zâwiyah de Imbâbah (Le Caire). 

http://tidjani.org/dossier/maktaba.html
http://niasse.attijani.org/
http://www.nafahat7.net/index.php?page=jawahir1
http://www.nafahat7.net/index.php?page=jawahir2
http://dar.bibalex.org/webpages/mainpage.jsf?BibID=309293
http://www.ansarbaye.org/GenericArticle.aspx?enc=qHAqXexs/e0rguSOXclk9hwhh71QNwbAFa8LZKqGH38=
http://www.ansarbaye.org/GenericArticle.aspx?enc=qHAqXexs/e0rguSOXclk9hwhh71QNwbAFa8LZKqGH38=
http://www.tidjania.ma/medias/docs/+%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%84...pdf
http://www.cheikh-skiredj.com/bibliotheque-jawahir-maani-1.php
http://www.cheikh-skiredj.com/bibliotheque-fahrass_tijani-7.php
http://www.cheikh-skiredj.com/bibliotheque-fahrass_tijani-7.php
http://www.cheikh-skiredj.com/kachif-ilbass.pdf
http://www.sheikhsalah.com/index.php?page=kotobtegan
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Aussi, plusieurs personnes39 et médias40 ont fait l’up-load des deux œuvres tijânies sur le 

Site de partage : www.4shared.com ou sur le Réseau social FACEBOOK. 
 
Par ailleurs, en langue française, sont disponibles : 

 
-Un Résumé de Jawâhiroul Ma‘ânî intitulé : « Perles des indications et 

compréhensions recueillis auprès du Cheikh Sîdî Ahmad ATTIJÂNÎ ». Il est publié, en 
ligne, par son auteur, le savantissime académicien et écrivain encyclopédiste, ach-Chaykh al-
Oustâdh ‘Abdoul ‘Azîz BENABDALLÂH (http://abdelazizbenabdallah.org41). 

 
-Une Version de Jawâhiroul Ma‘âni. Elle est l’œuvre de ach-Chaykh al-Oustâdh 

Rawhâne42 MBAYE et est éditée par ALBOURAQ43 sous le titre de : « Perles des sens et 
réalisation des vœux dans le flux d’Abu-l-‘Abbâs at-Tijânî ». -Depuis la Cérémonie de sa 
Présentation officielle à Dakar, en janvier passé, elle fait les vitrines et les rayons de 
plusieurs librairies. Une trentaine d’éléments multimédias sur le Net dont des vidéos et 
des textes multilingues relatent sa sortie en « grande mondiale ». 

 
-Un Essai de traduction de Kâchifoul Albâss par ach-Chaykh al-Oustâdh Mouhammad 

BA dit Lassekhar44. « La levée des équivoques » est en vente on-line45 et aux Librairies de 
as-Sayïde BA et de as-Sayïde SALANE. 

 
Enfin, nous portons à votre connaissance que la traduction en espagnole voire en 

« catalan46 » du Résumé susmentionné et de Kâchifoul’ Albâss sont en chantier chez nos 
condisciples de CENTRO DE ESTUDIO Y DIFUSION DE LA VIA TIYANIYYA (ach-Chaykh al-
Oustâdh Ibrâhîm PEREZ ATTIJÂNÎ & Cie47). Le Jawâhir a pour titre : « PERLAS DE LAS 

INDICACIONES Y DE LOS ENTENDIMIENTOS - Obtenido de Šayj Sidī Aḥmad al-Tiŷāni », tandis que le 
Kâchif est titré : « La eliminación de la confusión sobre la Fayda del Sello Abī-l-cAbbās - (Dios Altísimo esté 

complacido de él y por él de nosotros) por el Ilustre Sabio Sīdī cAlī Ḥarāzim b. al-cArabī  Barrāda ». Voir 
(http://www.tariqa-tijaniyya.es/doctrinas_00_YM_Extractos_01.html) & (http://www.tariqa-
tijaniyya.es/doctrinas.html). 
 

* * * 
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 Tijânies ou Soufies. 
40

 Institutions, Associations, Sites, Blogs & Forums. 
41

 Sous « word » et sous le menu "Tarîqah Tijâniyyah". –A son Avant-propos, référence à notre bien-aimé Maître, le Cheikh 

Ibrahim NIASS est nommément faite. Ce texte est présenté sous « pdf » sur deux Sites de la Communauté Tijânîe affiliée à Mame 

Maodo, ach-Chaykh al-Hâjj Mâlik „Outhmâne SY and beyond : le Site de la Islamic Tijaniya Foundation of America 

(www.tidjaniyya.org) et celui de la Dâïrah al-Moutahâbbina fillâh de Toulouse (www.dmfl.org). 
42

 Ou Ravane ( بْسٚز ). 
43

 Beyrouth & Paris (Voir : www.orient-lib.com). 
44

 Ou « Lasseghar ». 
45

 "http://www.lulu.com/spotlight/lassekhar". 
46

 « Castellano ». 
47

 Lieutenant et Disciples de Baye résidents à Barcelone et agglomération. 

http://www.4shared.com/
http://abdelazizbenabdallah.org/
http://www.tariqa-tijaniyya.es/doctrinas_00_YM_Extractos_01.html
http://www.tariqa-tijaniyya.es/doctrinas.html
http://www.tariqa-tijaniyya.es/doctrinas.html
http://www.tidjaniyya.org/
http://www.dmfl.org/
http://www.lulu.com/spotlight/lassekhar
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 اللهم اجز عىا 
 ياءولإليل وإلى سيدوا خاتم الأوبياء وسيدوا خاتم الأ وسيلتىا

 آل زضا إبراهيم عبد الله نياس/ الشيخ خاتم الختمين ، 
  وإماما عه مأمىميه ، أفضل ما جزيت به خليفة عه مقدميه ، وشيخا عه مسيديه ،

 ومعلما عه تلامرته البيه ،عوأستاذا عه 
 خير الجزاء واجز عىا حملة إزثه وحساس تساثه وضباط نهجه

 .زب ، آمين  يا –معه أبدا ولا وقصان زضا لا سخظ ولا حسمان  - وازض اللهم عىهم وعىا بجاهه عىدك
 
* * * 

 
Lita‘ârafou & Litanâçarou48 

Recherchistes & Compilateurs Associés 
 

* * * * * 
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 " . لتناصرواو  لتعارفوا"   


